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Rosemount 3051S

Suplemento da extensdo multivariavel”

Com as extens8es do Rosemount 3051S multivariavel, é possivel obter uma percepgao do
processo valiosa com duas medi¢des em um mesmo dispositivo. Isso reduz o tempo e o custo
geral de instalacdao, bem como o custo de fiagdao e conduites.
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Visao geral

Plataforma SuperModule” Rosemount 3051S

As mais avancadas medicdes de pressao, vazao e nivel

® O projeto de aco inoxidavel hermético completamente soldado oferece a
maior confiabilidade de campo do setor.

® O desempenho Ultra oferece até +0,025 por cento de precisdo e descida
do range 200:1.

® O desempenho Ultra for Flow fornece até +0,04% de leitura e diminuicdo
do caudal de 14:1.

®  Estabilidade de 15 anos e garantia limitada de 15 anos

B Habilitado para SIL3: Certificado pela norma IEC 61508, por uma agéncia
independente credenciada, para uso em sistemas instrumentados de se-
guranca até SIL 3 (requisito minimo de uso Unico [1001] para SIL 2 e uso
redundante [1002] para SIL 3).

B As especificacdes de seguranca funcional IEC 61508 para 3051S sdo deta-
Ihadas em Emerson.com/Rosemount/Safety.

Guia de selecao da série Rosemount 3051SMV

Rosemount 3051S multivaridvel” com pressao estatica e temperatura coplanar

® A plataforma Coplanar permite solu¢des integradas para sistemas de selo
e manifold

B Atecnologia do sensor permite intervalos calibrados de 0,3 a 4.000 psi
(20,7 mbar a 276 bar)

®  Disponivel em ago inoxidavel 316L, liga C-276, liga 400, tantalo ou isolado-
res de processo de ago inoxidavel 316L banhados a ouro
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Rosemount 3051S multivaridvel com temperatura e pressao estatica em linha

B Solugdes para sistemas de selo, manifold ou conexao roscada direta

B Atecnologia do sensor permite intervalos calibrados de 0,3 a 10.000 psi
(20,7 mbar a 689 bar)

B Disponivel com isoladores de processo de aco inoxidavel 316L ou liga
C-276

Informacdes de acesso quando vocé precisar delas com etiquetas de
recursos

Dispositivos recém-enviados incluem uma etiqueta de recurso QR code que permite que vocé acesse informacdes
seriadas diretamente do dispositivo. Com esse recurso vocé pode:

B Acessar desenhos do dispositivo, diagramas, documentacdo técnica e informacdes de solugdo de problemas na sua
conta MyEmerson.

®  Aumente o tempo que tenha sentido para consertar e manter a eficiéncia.
®  Verifique que vocé localizou o dispositivo certo.

®  Elimine processos longos de localizacdo e transcri¢do de placas de nomes para visualizar informagdes de recursos.

Emerson.com/Rosemount 3
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Informacdes para pedidos

Transmissor Coplanar Multivaridvel” de pressdo estatica e temperatura
Rosemount 3051S

O transmissor Coplanar™ multivaridvel de pressdo e temperatura Rosemount 3051S
oferece duas medi¢des em um dispositivo, reduzindo o tempo de instala¢do e o
custo geral do projeto para uma variedade de aplicagdes.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou acesse o nosso site para comecar. Com a validagdo légica, continua e integrada desta ferramenta, vocé
pode configurar os produtos com mais rapidez e precisdo.

Especificacdes e opgdes

O comprador do equipamento deve informar a especificacao e selecionar os materiais, op¢des ou componentes do
produto.

Cddigos de modelo

Os cédigos de modelo contém os detalhes relacionados a cada produto. Os cédigos exatos de modelo irdo variar, um
exemplo do cédigo tipico de modelo é mostrado em Figura 1.

Figura 1: Exemplo de cédigo do modelo

3051CD2X221A WA3WP5 M5B4
1 2 3

1. Componentes necessarios do modelo (op¢des disponiveis na maioria)

2. Opgodes adicionais (variedade de recursos e fun¢des que podem ser adicionados aos produtos)

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela () representam as opgdes mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo
Modelo
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Cédigo Descricao

3051SMV | Transmissor multivariavel escalavel

Classe de desempenho

Consulte a secdo Especificacdes para obter informacgdes detalhadas.

Cédi- |Descricdo

go

1 Ultra: 0,025% de precisao do intervalo da SP, relacdo de transmissao de 200:1, estabilidade de 15 anos, | %
garantia limitada a 15 anos

2 Classico: 0,035% de precisao de intervalo da SP, relagdo de transmissdo de 150:1, estabilidade de 15 *
anos

Tipo multivariavel

Cédi- |Descricao
go
P Somente edi¢do de variaveis do processo (sem calculos de vazao) *

Tipo de medicao

Cédi- |Descricao
go
5 Pressdo estatica e temperatura (sem PD) - estilo coplanar *

Faixa de pressao diferencial

Cédi- |Descricao
go
N Nenhum *

Tipo de pressao estatica

Codi- |Descricao

go

N Nenhum *
A Absoluta *
G Manbmetro *
(1) E necessdrio para os cédigos de tipo de medicdo 3 e 4.

Faixa de pressao estatica

Cédi- | Descrigcao Absoluta (A) Manométrica (G)

go

0 Faixa 0 0,5 a 5 psia (0,03 a 0,34 bar) N/A *

Emerson.com/Rosemount 5
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Cédi- | Descricdo Absoluta (A) Manométrica (G)
go
1 Faixa 1 0 a 30 psia (0 a 2,1 bar) -25 a 25 pol.H,0 (-62.2 a 62,2 mbar) *
2 Faixa 2 0 a 150 psia (0 a 10,3 bar) -250 a 250 pol.H,0 (-623 a 623 mbar) *
3 Faixa 3 0,5 a 800 psia (0,03 a 55,15 bar) -393 a 1,000 pol.H,0 (-1 a 2,5 bar) *
4 Faixa 4 0 a 4.000 psia (0 a 275,8 bar) -14.2 a 300 psi (-0,979 a 20.7 bar) *
50 Faixa 5 N/A -14.2 a 2.000 psi (-0,979 a 137.9 bar) *
(1) Especificacdio somente para pressGo manométrica.
Entrada de temperatura
O sensor RTD deve ser encomendado separadamente.
Cédi- |Descricao
go
R Entrada RTD (tipo Pt 100, - 328 a 1.562 °F [- 200 a 850 °C]) *
Diafragma de isolamento
Cédi- |Descricao
go
20 Aco inoxidavel 316L *
3M Liga C-276 *
52 Tantalo
70) Aco inoxidavel 316L revestido de ouro
(1) Os materiais de construgdo cumprem as exigéncias metaltrgicas de acordo com a NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes
corrosivos de producdo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os detalhes na
norma mais recente. Os materiais selecionados também estéo em conformidade com a NACE MRO103 para ambientes de refino de
petrdleo. Peca com o Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.
(2)  Especificagdio somente para pressGo manométrica.
Conexao de processo
Cédigo Descricao Tamanho Tipo de material
Material do flan- | Ventilacdo do Fixacdo com pa-
ge dreno rafusos
000 Nenhum (sem flange do | N/A N/A N/A N/A *
processo)
A11(12) Montar no manifold in- | N/A N/A N/A N/A *
tegral Rosemount 305
A12(M) Montar no manifold Ro- | N/A N/A N/A N/A *
semount 304 ou AMF
com flange tradicional
de aco inoxidavel 316
6 Emerson.com/Rosemount
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Cédigo Descricao Tamanho Tipo de material
Material do flan- | Ventilacdo do Fixacdo com pa-
ge dreno rafusos
A15(0) Montar no manifold Ro- | N/A N/A N/A N/A *
semount 304 ou AMF
para o flange tradicio-
nal de aco inoxidavel
com ventilacdes do dre-
no de liga C-276
A16() Montar no manifold do | N/A N/A N/A N/A *
Rosemount 304 ou AMF
para o flange tradicio-
nal de aco inoxidavel
DIN
A22(1) Montar o manifold AMF | N/A N/A N/A N/A *
no flange coplanar de
aco inoxidavel
B11MB3 | Montado em um selo N/A N/A N/A N/A *
de diafragma Rose-
mount 1199
E11 Flange coplanar ¥4-18 NPT Aco-carbono Aco inoxidavel N/A *
316
E12 Flange coplanar ¥%-18 NPT Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
316 316
E13@) Flange coplanar %-18 NPT C-276 fundido Liga C-276 N/A *
E14 Flange coplanar ¥4-18 NPT Liga 400 fundida | Liga 400/K-500 N/A *
E154 Flange coplanar %4-18 NPT Ago inoxidavel Liga C-276 N/A *
E16@) Flange coplanar %4-18 NPT Ago-carbono Liga C-276 N/A *
E21 Flange coplanar RC % Aco-carbono Aco inoxidavel N/A *
316
E22 Flange coplanar RC % Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
316
E23@) Flange coplanar RC % C-276 fundido Liga C-276 N/A *
E24 Flange coplanar RC % Liga 400 fundida |Liga 400/K-500 N/A *
E254) Flange coplanar RC % Aco inoxidavel Liga C-276 N/A *
E264) Flange coplanar RC % Aco-carbono Liga C-276 N/A *
F12 Flange tradicional ¥%-18 NPT Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
316
F13¢4 Flange tradicional ¥4-18 NPT C-276 fundido Liga C-276 N/A *
F14 Flange tradicional ¥4-18 NPT Liga 400 fundida |Liga 400/K-500 N/A *
F154) Flange tradicional %4-18 NPT Aco inoxidavel Liga C-276 N/A *
F22 Flange tradicional RC % Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
316
F234) Flange tradicional RC % C-276 fundido Liga C-276 N/A *

Emerson.com/Rosemount
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Cédigo Descricao Tamanho Tipo de material
Material do flan- | Ventilacdo do Fixacdao com pa-
ge dreno rafusos

F24 Flange tradicional RC % Liga 400 fundida |Liga 400/K-500 N/A *

F25(4) Flange tradicional RC % Aco inoxidavel Liga C-276 N/A *

F52 Flange tradicional de 14-18 NPT Aco inoxidavel Aco inoxidavel Parafuso de 7/16 | %
acordo com a norma 316 316 pol.
DIN

G11 Flange do nivel com ANSI Classe 150 | Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
montagem vertical de 2 pol. 316

G12 Flange do nivel com ANSI Classe 300 | Ago inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
montagem vertical de 2 pol. 316

G144 Flange do nivel com ANSI Classe 150 | C-276 fundido Ago inoxidavel N/A *
montagem vertical de 2 pol. 316

G15® Flange do nivel com ANSI Classe 300 | C-276 fundido Ago inoxidavel N/A *
montagem vertical de 2 pol. 316

G21 Flange do nivel com ANSI Classe 150 | Ago inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
montagem vertical de 2 pol. 316

G22 Flange do nivel com ANSI Classe 300 |Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
montagem vertical de 2 pol. 316

G31 Flange do nivel com DIN- DN 50 PN 40 | Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A *
montagem vertical 316

F32 Flange tradicional com | %-18 NPT Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A
ventilagdo inferior 316

F42 Flange tradicional com |RC % Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A
ventila¢do inferior 316

F62 Flange tradicional de ¥%-18 NPT Aco inoxidavel Aco inoxidavel Fixacdo com pa-
acordo com a norma 316 rafusos M10
DIN

F72 Flange tradicional de 1%-18 NPT Aco inoxidavel Aco inoxidavel Fixacdo com pa-
acordo com a norma 316 rafusos M12
DIN

G41 Flange do nivel com DIN- DN 80 PN 40 | Aco inoxidavel Aco inoxidavel N/A
montagem vertical 316

(1) Os itens “Montar em” estdo especificados separadamente e precisam de um numero de modelo completo.

(2)  Para o cédigo de opgéio A11 de conexdo do processo, o suporte de montagem deve ser solicitado como parte do nimero do modelo
do manifold

(3)  Consulte um representante da Emerson quanto a especificacbes do desempenho.

(4)  Os materiais de construgdo estdo em conformidade com os requisitos metalurgicos destacados na NACE MR0175/ISO 15156 para
ambientes corrosivos de produgéo de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais. Consulte os
detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE MRO103 para ambientes
de refino de petréleo. Pedido com Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

Saida do transmissor

Cédi- |Descricdo

go

A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART® *
8 Emerson.com/Rosemount
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Cédi- |Descricao

go

XM Wireless (requer de opcdes wireless e o invélucro PlantWeb™ wireless) *
FB) FOUNDATION™ Fieldbus *

(1) Disponivel apenas com o tipo de medicdo 2 e com o tipo P multivaridvel.
(2) 0 cédigo de saida F do transmissor ndo estd disponivel com a classe de desempenho 1 e 2 e com tipo de medicdo 3 e 4.
(3) Disponivel apenas com multivaridvel tipo P quando solicitado com faixa de presséo estdtica 5.

Estilo da carcaga

Cédi- |Descricao Material Tamanho de entrada do condui-

go te

1A Caixa Plantweb™ Aluminio %-14 NPT *
1B Involucro PlantWeb Aluminio M20 x 1,5 *
1) Invélucro PlantWeb Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1K Invélucro PlantWeb Aco inoxidavel M20 x 1,5 *
5AM | Caixa PlantWeb wireless Aluminio %-14 NPT *
5™ Caixa PlantWeb wireless Aco inoxidavel %-14 NPT *
1C Invélucro Plantweb Aluminio G%

1L Invélucro Plantweb Aco inoxidavel G%

(1) Disponivel apenas com o cddigo de saida X.

Outras opgoes
Cabo RTD

O sensor RTD deve ser pedido separadamente.

Codi- |Descricao
go
c12 Entrada RTD com 12 pés (3,66 m) de cabo blindado
c13 Entrada RTD com 24 pés (7,32 m) de cabo blindado
C14 Entrada RTD com 75 pés (22,86 m) de cabo blindado

C22 Entrada RTD com 12 pés (3,66 m) de cabo blindado

c23 Entrada RTD com 24 pés (7,32 m) de cabo blindado

(
(
C24 Entrada RTD com 75 pés (22,86 m) de cabo blindado
(
(
(

C32 Entrada RTD com 12 pés (3,66 m) de cabo ATEX/IECEx a prova de chamas

C33 Entrada RTD com 24 pés (7,32 m) de cabo ATEX/IECEx a prova de chamas

X% |k |6 [t || % | % | ¢

C34 Entrada RTD com 75 pés (22,86 m) de cabo ATEX/IECEx a prova de chamas

Suporte de montagem

Para o cédigo de op¢do A11 de conexdo do processo, o suporte de montagem deve ser solicitado como parte do
ndimero do modelo do manifold.

Emerson.com/Rosemount 9
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Cédi- | Descricao
go
B4 Suporte do flange coplanar, todo em ago inoxidavel, tubo e painel de 2 polegadas *
B1 Suporte de flange tradicional, AC, tubo de 2 pol. *
B2 Suporte de flange tradicional, AC, painel *
B3 Suporte plano de flange tradicional, AC, tubo de 2 pol. *
B7 Suporte do flange tradicional, parafusos B1 com aco inoxidavel *
B8 Suporte do flange tradicional, parafusos B2 com ago inoxidavel *
B9 Suporte do flange tradicional, parafusos B3 com ago inoxidavel *
BA Suporte do flange tradicional, B1, tudo em aco inoxidavel *
BC Suporte do flange tradicional, B3, tudo em aco inoxidavel *
BE Suporte estilo B4 de ago inoxidavel 316 com parafusos de fixagdo de aco inoxidavel 316 *
Configuracao do software
Cédi- |Descricao
go
cl Configuracdo personalizada de software (deve ser preenchida uma Ficha de dados de configuracdo do *
Rosemount 3051SMV)
c4 Niveis de saturac¢do e alarme NAMUR, alarme alto *
c5 Niveis de saturacdo e alarme NAMUR, alarme baixo *
cé6 Niveis de saturacdo e alarme personalizados, alarme alto *
c7 Niveis de satura¢do e alarme personalizados, alarme baixo *
C8 Alarme baixo (niveis padrdo de saturagdo e alarme Rosemount) *
Adaptador do flange
Ndo esta disponivel com o cédigo A11 de opgdo de conexao de processo.
Cédi- |Descricao
go
D2 Adaptador de flange %-14 NPT *
D9 Adaptador de flange de aco inoxidavel RC%:

Parafuso de aterramento

O bloco de terminais transitérios, e nas opcdes de certificacdo E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, E3, KA, KC e KD, conta
com este conjunto.

Cédi- |Descricao
go
D4 Montagem do parafuso de aterramento externo *

10 Emerson.com/Rosemount
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Valvula de drenagem/ventilagdo

Ndo esta disponivel com o cédigo A11 de opg¢do de conexado de processo.

Cédi- |Descricao

go

D5 Excluir valvulas de dreno/ventilacdo de respiro (instalar tampdes) *
D7 Flange coplanar de a¢o inoxidavel sem portas de drenagem/ventilacao

Bujdo do conduite

O transmissor é enviado com tomada do conduite de aco inoxidavel 316 (desinstalado) em vez do bujdo do conduite de
aco carbono padrdo.

Cédi- |Descricao
go
DO Bujdo do conduite em ago inoxidavel 316 *

Certificagdes dos produtos

Cédi- |Descricao

go

E1 ATEX, a prova de chamas *
I Seguranca intrinseca ATEX *
N1 ATEX, Tipo n *
ND ATEX, poeira *
K1 ATEX a prova de chamas, seguranca intrinseca, tipo n, poeira (combinacao de E1, I1, N1 e ND) *
E4 Japao, a prova de chamas *
E5 A prova de explosdo (EUA), & prova de ignicdo por poeira *
I5 Intrinsecamente seguro (EUA); divisdo 2 *
K5 A prova de explosdo (EUA), & prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro, Divisdo 2 (combina- *

¢dode E5eI5)
E6(2 | A prova de explosdo (Canadd), & prova de ignicdo por poeira, divisdo 2 *
16 Intrinsecamente seguro (Canadd) *
K6(M@ | A prova de explosdo (Canadd), & prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 (combi- | %
nacgao de E6 e 16)

E7 IECEX, a prova de chamas *
17 IECEX, seguranga intrinseca *
N7 IECEX, Tipo n *
K7 A prova de chamas (IECEx ), seguranca intrinseca e tipo n (combinacdo de E7, 17 e N7) *
E2 Brasil, a prova de chamas *
12 Brasil, Seguranca intrinseca *
E3 China, a prova de chamas *
I3 China, seguranga intrinseca *

Emerson.com/Rosemount 11
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Cédi- |Descricao

go

KA(M@ | A prova de explosdo (ATEX e Canadd), intrinsecamente sequro, divisdo 2 (combinacdo de E1, E6, 11 e I6) | *

KB |A prova de explosdo (EUA e Canadé), & prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
(combinacdo de E5, I5, E6 e 16)

KC@ A prova de explosdo (EUA e ATEX), intrinsecamente seguro, divisdo 2 (combinagado de E5, I5, E1 e I1) *

KD | A prova de explosdo (EUA, Canada e ATEX), intrinsecamente seguro (combinacio de ES5, E6, E1, 15, I6 e *

1)

(1) Ndo estd disponivel com a entrada de conduite em tamanho M20 ou G%.
(2) O cabo RTD néo estd disponivel com esta op¢éo.

Aprovacdo para agua potavel

Requer o material do diafragma de aco inoxidavel 316L, O-ring PTFE com fibra de vidro (padrao) e cédigo E12 ou F12
de conexdo de processo.

Cédi- |Descricao
go
DW Certificacdo de agua potavel NSF *
Aprovacgdes para navegacao
Nao esta disponivel com cédigo F de saida do transmissor.
Cédi- |Descricao
go
SBS American Bureau of Shipping *
SBV Tipo de aprovacdo Bureau Veritas (BV) *
SDN Aprovacdo Det Norske Veritas (DNV) *
SLL Aprovacgdes do tipo Lloyds Register (LR) *
Materiais de construgdo alternativos
Codi- |Descricao
go
L1Mm Fluido para abastecimento do sensor inerte (apenas sensores do mandmetro) *
L2 O-ring PTFE reforcado com grafite *
L4 Parafusos austeniticos de aco inoxidavel 316 *
L5 Parafusos ASTM A193, grau B7M *
L6 Parafusos de liga K-500 *
L73) ASTM A453, Classe D, parafusos grau 660 *
L8 ASTM A193, Classe 2, parafusos grau B8M *

(1) O fluido de abastecimento de silicone é o padrdo.

(2)  Ndo estd disponivel com a conexdo para processo cédigo de opcéio AT1.

(3)  Os parafusos ndo sdo considerados em contato com o processo. O parafuso de fixa¢do L7 é a opgo recomendada em casos nos
quais a conformidade com a NACE MR0O175/ISO 15156 e a NACE MRO103 é necessdria para a fixacGo com parafusos.

12
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Display digital

Cédi- |Descricao
go

M5 Display LCD Plantweb™ *
Testes de pressao

Cédi- |Descricao

go

P10 |Testes hidrostaticos com certificado *
(1) Ndo disponivel com a faixa de DP 0.

Limpeza especial

N3o esta disponivel com o c6digo A11 de opgdo de conexdo de processo.

Cédi- |Descricao

go

P2 Limpeza para servicos especiais

P3 Limpeza para servicos especiais com teste para <1PPM cloro/fldor

Certificagdo de calibracao

Cédi- |Descricao

go

Q4 Certificado de calibragao *
QP Certificado de calibragdo e selo contra violacdo *

Protecdo contra transientes

O bloco de terminais transitérios, e nas opcdes de certificagdo E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, E3, KA, KC e KD, conta
com este conjunto.

Cédi- |Descricao
go
T1 Bloco do terminal transiente

Certificacdo de rastreabilidade do material

Cédi- |Descricao

go

Q8 Certificacdo de rastreabilidade do material conforme o EN 10204 3.1 *
Certificacdo do acabamento de superficie

Cédigo Descricao

Q16 Certificacdo de acabamento de superficie para selos remotos sanitarios *
Emerson.com/Rosemount 13



Rosemount 3051SMV Setembro 2022

Relatério de desempenho total do sistema Toolkit

O relatério de calculo de desempenho do sistema de vedagao remota esta disponivel somente com a conexdo para
processo B11.

Cédi- |Descricao
go

Qz Relatério de cdlculo de desempenho do sistema de vedagdo remota

Conector elétrico do conduite

Disponivel apenas com aprovacdes intrinsecamente seguras. Para FM intrinsecamente seguro; aprovado contra
incéndio; (codigo de opgdo I5), instale de acordo com o desenho Rosemount 03152-1009.

Cédi- |Descricao

go

GE M12, 4 pinos, conector macho (eurofast®) *
GM Tamanho A mini, 4 pinos, conector macho (minifast®) *

Certificado NACE®

Os materiais imersos compativeis com a NACE atendem aos requisitos metalurgicos destacados na NACE MR0175/1SO
15156 para ambientes de campo de producdo de petroleo azedo. Os limites ambientais se aplicam a determinados
materiais. Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade
com a NACE MR0103 para ambientes de refino de petréleo. Solicite com o0 Q15 ou Q25 para receber um certificado
NACE.

Cédi- |Descricao

go

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Temperatura fria

Nao esta disponivel com o cédigo de saida F do transmissor e faixa 5 de pressao estatica.

Cédi- |Descricao
go
BRR Partida do sistema em temperatura fria -58 °F (-50 °C) *

14 Emerson.com/Rosemount
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Transmissor Multivaridvel de pressado estatica e temperatura em linha
Rosemount 3051S

O transmissor multivariavel de pressao e temperatura em linha Rosemount 3051S
oferece duas medi¢des em um dispositivo, reduzindo o tempo de instalacdo e o
custo geral do projeto para uma variedade de aplica¢des.

Configurador on-line do produto

Muitos produtos podem ser configurados on-line com o configurador de produto. Selecione o botdo Configure
(Configurar) ou acesse o nosso site para comecar. Com a validagdo l6gica, continua e integrada desta ferramenta, vocé
pode configurar os produtos com mais rapidez e precisao.

Especificacdes e opcdes

O comprador do equipamento deve informar a especificacao e selecionar os materiais, op¢cdes ou componentes do
produto.

Cddigos de modelo

Os cédigos de modelo contém os detalhes relacionados a cada produto. Os cddigos exatos de modelo irdo variar, um
exemplo do cédigo tipico de modelo é mostrado em Figura 2.

Figura 2: Exemplo de cédigo do modelo

3051CD2X221A WA3WP5 M5B4
1 2 3

1. Componentes necessarios do modelo (op¢des disponiveis na maioria)

2. Opg¢des adicionais (variedade de recursos e fun¢des que podem ser adicionados aos produtos)

Otimizacao do prazo razoavel

As ofertas com estrela (%) representam as op¢des mais comuns e devem ser selecionadas para obter um prazo de
entrega mais rapido. As ofertas sem estrela estdo sujeitas a um prazo de entrega maior.

Componentes necessarios do modelo
Modelo

Cédigo Descricao

3051SMV | Transmissor multivariavel escalavel

Emerson.com/Rosemount 15
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Classe d

Consulte a se¢do Especificacdes para obter informagdes detalhadas.

e desempenho

Cédi- |Descricao
go
1 Ultra: 0,025% de precisao do intervalo da SP, relacao de transmissao de 200:1, estabilidade de 15 anos, | %
garantia limitada a 15 anos
2 Classico: 0,035% de precisdo de intervalo da SP, relacdo de transmissao de 150:1, estabilidade de 15 *
anos
Tipo multivariavel
Cédi- |Descricao
go
P Somente edicdo de varidveis do processo (sem calculos de vazao) *

Tipo de medicao

Cédi- |Descricao

go

6 Pressdo estatica e temperatura (sem PD) - estilo em linha *
Faixa de pressao diferencial

Cédi- |Descricao

go

N Nenhum *
Tipo de pressao estatica

Cédi- |Descricao

go

N Nenhum *
A Absoluta *
G Mandmetro *
(1) E necessdrio para os codigos de tipo de medicdo 3 e 4.

Faixa de pressao estdtica

Cédi- | Descricao Absoluta (A) Manométrica (G)

go

1 Faixa 1 0 a 30 psia (0 a 2,1 bar) -14,7 a 30 psig (-1,0 a 2,1 bar) *
2 Faixa 2 0 a 150 psia (0 a 10,3 bar) -14,7 a 150 psig (-1,0 a 10,3 bar) *
3 Faixa 3 0 a 800 psia (0 a 55,2 bar) -14,7 a 800 psig (-1,0 a 55,2 bar) *
4 Faixa 4 0 a 4.000 psia (0 a 275,8 bar) -14,7 a 4.000 psi (-1,0 a 275,8 bar) *

16
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Cédi- | Descricdo Absoluta (A) Manométrica (G)
go
5M Faixa 5 0 a 10.000 psia (0 a 689 bar) N/A *

(1) Especificagc@io apenas para presséo absoluta.

Entrada de temperatura

O sensor RTD deve ser encomendado separadamente.

Cédi- |Descricao
go
R Entrada RTD (tipo Pt 100, - 328 a 1.562 °F [- 200 a 850 °C]) *

Diafragma de isolamento

Os materiais de construcdo estdo em conformidade com os requisitos metalurgicos destacados na NACE MR0175/1SO
15156 ambientes de produgao de petréleo em campo. Os limites ambientais se aplicam a determinados materiais.
Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade com a NACE
MRO0103 para ambientes de refino de petréleo. Solicite com 0 Q15 ou Q25 para receber um certificado NACE.

Cédi- |Descricao

go

2 Aco inoxidavel 316L *
3 Liga C-276 *

Conexado de processo

Cédigo Descricao
A11() Montar no Rosemount 306 Manifold integral *
B11(1@ Montado em um selo de diafragma Rosemount 1199 *
K11 %-14 NPT fémea *
M11G) G%2 A DIN 16288 macho *
L1113 Flange do instrumento sem rosca (flange-I)
(1) Os itens "para montagem" estéo especificados separadamente e necessitam de um nimero de modelo completo.
(2)  Consulte um representante da Emerson para obter as especificacbes sobre desempenho.
(3) Apenas faixa 1-4.
Saida do transmissor
Cédi- |Descricao
go
A 4-20 mA com sinal digital baseado no protocolo HART® *
XM Wireless (requer de opcdes wireless e o invélucro PlantWeb™ wireless) *
F@B) | FOUNDATION™ Fieldbus *

(1) Disponivel apenas com o tipo de medi¢céo 2 e com o tipo P multivaridvel.
(2) O cddigo de saida F do transmissor ndo estd disponivel com a classe de desempenho 1 e 2 e com tipo de medicéo 3 e 4.
(3) Disponivel apenas com multivaridvel tipo P quando solicitado com faixa de presséo estdtica 5.

Estilo da carcaga

Emerson.com/Rosemount 17
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Cédi- |Descrigao Material Tamanho de entrada do condui-

go te

1A Caixa Plantweb™ Aluminio %-14 NPT *
1B Invélucro PlantWeb Aluminio M20x 1,5 *
1) Invélucro PlantWeb Aco inoxidavel ¥%-14 NPT *
1K Invélucro PlantWeb Aco inoxidavel M20 x 1,5 *
5AM | Caixa PlantWeb wireless Aluminio ¥%-14 NPT *
5)M Caixa PlantWeb wireless Ago inoxidavel %-14 NPT *
1C Invélucro Plantweb Aluminio G%

1L Invélucro Plantweb Aco inoxidavel G%
(1) Disponivel apenas com o cédigo de saida X.

Outras opgoes
Cabo RTD
O sensor RTD deve ser pedido separadamente.

Cédi- |Descricao

go

c12 Entrada RTD com 12 pés (3,66 m) de cabo blindado *
c13 Entrada RTD com 24 pés (7,32 m) de cabo blindado *
c14 Entrada RTD com 75 pés (22,86 m) de cabo blindado *
C22 Entrada RTD com 12 pés (3,66 m) de cabo blindado *
c23 Entrada RTD com 24 pés (7,32 m) de cabo blindado *
C24 Entrada RTD com 75 pés (22,86 m) de cabo blindado *
C32 Entrada RTD com 12 pés (3,66 m) de cabo ATEX/IECEx a prova de chamas *
C33 Entrada RTD com 24 pés (7,32 m) de cabo ATEX/IECEx a prova de chamas *
C34 Entrada RTD com 75 pés (22,86 m) de cabo ATEX/IECEx a prova de chamas *

Suportes para montagem

O bloco de terminais transitérios, e nas opcdes de certificacdo E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, E3, KA, KC e KD, conta
com este conjunto.

Cédi- |Descricao
go
B4 Suporte em linha, tubo e painel de 2 pol., tudo em aco inoxidavel *

Configuracao do software

Cédi- |Descricao

go

al Configuragdo personalizada de software (deve ser preenchida uma Ficha de dados de configuragao do *
Rosemount 3051SMV)

18 Emerson.com/Rosemount
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Cédi- |Descricao

go

c4 Niveis de saturacdo e alarme NAMUR, alarme alto *
Cc5 Niveis de saturacdo e alarme NAMUR, alarme baixo *
C6 Niveis de saturacdo e alarme personalizados, alarme alto *
c7 Niveis de saturac¢do e alarme personalizados, alarme baixo *
C8 Alarme baixo (niveis padrdo de saturagdo e alarme Rosemount) *

Parafuso de aterramento

O bloco de terminais transitérios, e nas opcdes de certificacdo E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, E3, KA, KC e KD, conta

com este conjunto.

Codi- |Descricao

go

D4 Montagem do parafuso de aterramento externo *
Vélvula de drenagem/ventilagdo

Nao esta disponivel com o cédigo A11 de opg¢do de conexao de processo.

Cédi- |Descricao

go

D5 Excluir valvulas de dreno/ventilagdo de respiro (instalar tampdes) *

D7 Flange coplanar de aco inoxidavel sem portas de drenagem/ventilacao

Bujao do conduite

O transmissor é enviado com tomada do conduite de aco inoxidavel 316 (desinstalado) em vez do bujédo do conduite de

aco carbono padrao.

Cédi- |Descricao

go

DO Bujdo do conduite em ago inoxidavel 316 *
Certificagdes dos produtos

Cédi- |Descricdo

go

E1 ATEX, a prova de chamas *
I Seguranga intrinseca ATEX *
N1 ATEX, Tipo n *
ND ATEX, poeira *
K1 ATEX a prova de chamas, seguranga intrinseca, tipo n, poeira (combinac¢do de E1, 11, N1 e ND) *
E4 Japéo, a prova de chamas *
E5 A prova de explosdo (EUA), & prova de ignicdo por poeira *
Emerson.com/Rosemount 19
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Cédi- |Descricao

go

I5 Intrinsecamente seguro (EUA); divisdo 2 *

K5 A prova de explosdo (EUA), & prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro, Divis&o 2 (combina- *
¢dode E5eI5)

E6(2 |A prova de explosdo (Canadd), & prova de ignicdo por poeira, divisdo 2 *

16 Intrinsecamente seguro (Canadd) *

K6(MW@ | A prova de explosdo (Canada), & prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 (combi- | %
nacgao de E6 e 16)

E7 IECEX, a prova de chamas *

17 IECEX, seguranga intrinseca *

N7 IECEX, Tipo n *

K7 A prova de chamas (IECEx ), seguranca intrinseca e tipo n (combinacdo de E7, 17 e N7) *

E2 Brasil, a prova de chamas *

12 Brasil, Seguranca intrinseca *

E3 China, a prova de chamas *

I3 China, seguranca intrinseca *

KA | A prova de explosdo (ATEX e Canadd), intrinsecamente seguro, divisdo 2 (combinacdo de E1, E6, 11 e I6) | %

KB |A prova de explosdo (EUA e Canadé), & prova de ignicdo por poeira, intrinsecamente seguro, divisdo 2 *
(combinagdo de E5, I5, E6 e 16)

KC@ A prova de explosdo (EUA e ATEX), intrinsecamente seguro, divisdo 2 (combinag¢do de E5, I5, E1 e I1) *

KD | A prova de explosdo (EUA, Canada e ATEX), intrinsecamente seguro (combinacdo de ES5, E6, E1, 15, I6 e *
1)

(1) Ndo estd disponivel com a entrada de conduite em tamanho M20 ou G%.
(2) O cabo RTD ndo estd disponivel com esta op¢éo.

Aprovagdo para agua potavel

Requer o material do diafragma de aco inoxidavel 316L, O-ring PTFE com fibra de vidro (padrdo) e cédigo E12 ou F12
de conexdo de processo.

Cédi- |Descricao
go
DW Certificacdo de dgua potavel NSF *

Aprovacgdes para navegacao

Nao esta disponivel com cédigo F de saida do transmissor.

Cédi- |Descricao
go
SBS American Bureau of Shipping

SBV Tipo de aprovacdo Bureau Veritas (BV)

SDN Aprovacdo Det Norske Veritas (DNV)

* | % | % | ¢

SLL Aprovacdes do tipo Lloyds Register (LR)
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Materiais de construgdo alternativos

Cédi- |Descricao
go
L1Mm Fluido para abastecimento do sensor inerte (apenas sensores do mandmetro) *

(1) O fluido de abastecimento de silicone é o padrdo.

Display digital

Cédi- |Descricao

go

M5 Display LCD Plantweb™ *

Testes de pressao

Cédi- |Descricao
go
p1(M Testes hidrostaticos com certificado *

(1) Ndo disponivel com a faixa de DP 0.
Limpeza especial

Ndo esta disponivel com o cédigo A11 de opg¢do de conexao de processo.

Cédi- |Descricao

go

P2 Limpeza para servicos especiais

P3 Limpeza para servicos especiais com teste para <1PPM cloro/fldor

Certificacdo de calibracao

Cédi- |Descricao

go

Q4 Certificado de calibragao *
QP Certificado de calibragdo e selo contra violacdo *

Certificagdo de rastreabilidade do material

Cédi- |Descricao
go
Q8 Certificacdo de rastreabilidade do material conforme o EN 10204 3.1 *

Certificacdo do acabamento de superficie

Cédigo Descricao

Q16 Certificacdo de acabamento de superficie para selos remotos sanitarios *
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Relatério de desempenho total do sistema Toolkit

O relatério de calculo de desempenho do sistema de vedagao remota esta disponivel somente com a conexdo para
processo B11.

Cédi- |Descricao
go
Qz Relatério de cdlculo de desempenho do sistema de vedagdo remota

Protecdo contra transientes

O bloco de terminais transitérios, e nas opcdes de certificagdo E1, N1, K1, ND, E4, E7, N7, K7, E2, E3, KA, KC e KD, conta
com este conjunto.

Cddi- |Descricao
go
T1 Bloco do terminal transiente

Conector elétrico do conduite

Disponivel apenas com aprovagdes intrinsecamente seguras. Para FM intrinsecamente seguro; aprovado contra
incéndio; (codigo de opgao I5), instale de acordo com o desenho Rosemount 03152-1009.

Cédi- |Descricdo

go

GE M12, 4 pinos, conector macho (eurofast®) *
GM Tamanho A mini, 4 pinos, conector macho (minifast®) *

Certificado NACE®

Os materiais imersos compativeis com a NACE atendem aos requisitos metalurgicos destacados na NACE MR0175/I1SO
15156 para ambientes de campo de produgdo de petréleo azedo. Os limites ambientais se aplicam a determinados
materiais. Consulte os detalhes na norma mais recente. Os materiais selecionados também estdo em conformidade
com a NACE MR0103 para ambientes de refino de petréleo. Solicite com o0 Q15 ou Q25 para receber um certificado
NACE.

Cédi- |Descricao

go

Q15 Certificado de conformidade da NACE MR0175/ISO 15156 para materiais em contato com o processo. *
Q25 Certificado de conformidade com a NACE MR0103 para materiais em contato com o processo *

Temperatura fria

Ndo esta disponivel com o cédigo de saida F do transmissor e faixa 5 de presséo estatica.

Cédi- |Descricao
go
BRR Partida do sistema em temperatura fria -58 °F (-50 °C) *

22 Emerson.com/Rosemount



Setembro 2022

Rosemount 3051SMV

Especificacbes

Especificacoes de desempenho

Para spans com base zero, condi¢8es de referéncia, abastecimento de éleo de silicone, o-ring PTFE com fibra de vidro,
materiais em aco inoxidavel, flange coplanar (3051SMV _ _5) ou conexdes para processo de %2 - 14 NPT (3051SMV _ _6),
valores de ajuste digital definidos para pontos de faixa iguais.

Conformidade com a especificagao (+3c [sigma])

A lideranga tecnolégica, as técnicas de fabricagdo avancadas e o controle estatistico do processo asseguram a
conformidade com a especificacdo de medicdo de pressao de +3c ou melhor.

Precisao de referéncia

As equagdes de precisdo de referéncia publicadas abrangem linearidade, histerese e repetitividade baseadas no
terminal. Use a faixa calibrada em vez do intervalo para FOUNDATION™ Fieldbus e dispositivos wireless.

Tabela 1: Transmissor com médulo do sensor coplanar (variavel Gnica)

Pressao diferencial (3051SMV_ _5)
Pressdo manométrica (3051S_CG, 3051SAM__G(1)

Para intervalos inferiores a 15:1, £(0,015 +
0,005[URL/Intervalo])% de intervalo

Ultra Classico

Faixas 2-4 +0,025% de intervalo; +0,035% de intervalo;
Para intervalos inferiores a 10:1, +(0,005 + Para intervalos inferiores a 10:1, #(0,015 +
0,0035[URL/Intervalo])% de intervalo 0,005[URL/Intervalo])% de intervalo

Faixa 5 +0,05% de intervalo; +0,065% de intervalo;
Para intervalos inferiores a 10:1, +(0,005 + Para intervalos inferiores a 10:1, (0,015 +
0,0045[URL/Intervalo])% de intervalo 0,005[URL/Intervalo])% de intervalo

Faixa 1 +0,09% de intervalo; +0,10% de intervalo;

Para intervalos inferiores a 15:1, £(0,025 +
0,005[URL/Intervalo])% de intervalo

Pressao absoluta (3051SMV__5)

Para intervalos inferiores a 5:1, +(0,025 +
0,01[URL/Intervalo])% de intervalo

Ultra Classico

Faixas 1-4 +0,025% de intervalo; +0,035% de intervalo;
Para intervalos inferiores a 10:1, +(0,004[URL/ Para intervalos inferiores a 10:1, +(0,0065[URL/
Intervalo])% de intervalo Intervalo])% de intervalo

Faixa 0 +0,075% de intervalo; +0,075% de intervalo;

Para intervalos inferiores a 5:1, +(0,025 +
0,01[URL/Intervalo])% de intervalo

(1) ) As especificagBes sdo para cada sensor de pressGo manométrica/absoluta do sistema do sensor remoto eletrénico (ERS)" e ndo
refletem o cdlculo de PD.

Emerson.com/Rosemount
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Tabela 2: Transmissor com médulo do sensor em linha

Pressao absoluta (3051SMV__6)
Pressao manomeétrica (3051SMV__6)
Ultra Classico
Faixas 1-4 +0,025% de intervalo +0,035% de intervalo
Para intervalos inferiores a 10:1, £(0,004[URL/ | Para intervalos inferiores a 10:1,
Intervalo])% de intervalo +(0,0065[URL/Intervalo])% de intervalo
Faixa5 +0,04% de intervalo +0,065% de intervalo
Para intervalos inferiores a 10:1 £0,004% do | para intervalos inferiores a 10:1 +0,0065% do
URL URL

(1) As especificacbes séo apenas para cada pressdo absoluta.

Tabela 3: Interface RTD de temperatura do processo

Temperatura do processo (3051SMV_5 ou 6)
+0,67 °F (0,37 °C)

Desempenho total do transmissor

Nota
A especificacdo de desempenho total do transmissor aplica-se apenas a medi¢do de pressao.

O desempenho total tem como base os erros combinados de precisdo de referéncia, efeito de temperatura ambiente e
efeito da pressdo da linha em condi¢8es operacionais normais (70% de leitura tipica de span, pressdo de linha de 740
psi [51 bar]).

Modelos Ultra Classico
3051SMV_ 5 Faixas 2-4 (A) +0,1% de span; +0,14% de span;
Faixas 2-5 (G) Para alteracBes de temperatura de Para alteracBes de temperatura de
. +50 °F (28 °C); umidade relativa de 0- | £50 °F (28 °C), umidade relativa de 0-
3051SMV__6 Faixas 2-4 100%, rangeabilidade de 1:1 a 5:1 100%, rangeabilidade de 1:1 a 5:1

Estabilidade a longo prazo

Tabela 4: Pressao

Modelos Ultra Classico
3051SMV__5 Faixas 2-5 10,15% de URL por 15 anos; para mu- | +0,20% de URL por 15 anos; para mu-
. dancas de temperatura de +50 °F (28 |dancas de temperatura de £50 °F (28
3051SMV__6 Faixas 1-5 °C), pressao de linha de até 1.000 psi | °C), pressao de linha de até 1.000 psi
(68,95 bar) (68,95 bar)

Tabela 5: Temperatura do processo(?)

Modelos

3051SMV _ 50u6 Interface RTD Acima de 10,185 °F (0,103 °C) ou 0,1% de leitura por ano

(exclui a estabilidade do sensor RTD)

(1) As especificacdes da temperatura do processo referem-se apenas a parte do transmissor. O transmissor é compativel com qualquer
RTD Pt 100 (platina de 100 ohm). Os sensores de temperatura de RTD Rosemount séries 68 e 78 sGo exemplos de RTD compativeis.
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Garantia

Nota

Os detalhes da garantia podem ser encontrados nos Termos e condi¢des de venda da Emerson, documento 63445,

Rev. G (10/06).

Ultra

Classico

Garantia limitada de 15 anos("

Garantia limitada de 1 ano®@

(1) Os transmissores Ultra da Rosemount tém uma garantia limitada de quinze (15) anos a partir da data de envio. Todas as outras

cldusulas da garantia limitada padréo da Emerson permanecem as mesmas.

(2)  Os produtos tém garantia de 12 meses a partir da data de instalagéo inicial ou 18 meses a partir da data de envio pelo vendedor, o
que ocorrer primeiro.

Desempenho dinamico

Desempenho dindmico

Tabela 6: Tempo de resposta total a 75 °F (24 °C), inclui o tempo morto

3051SMV_ 5 3051SMV__6
Faixa 1 310 ms 140 ms
Faixa 2 170 ms
Faixa 3-5 155 ms

Tabela 7: Tempo morto

3051SMV _ 50u6

100 ms (nominal)

Tabela 8: Taxa de atualizagdo do sensor

3051SMV__50u 6

SP

22 atualizac¢bes por segundo

Interface RTD

1 atualizagao por segundo

Efeito da temperatura ambiente

Tabela 9: Transmissor com médulo de sensor coplanar (variavel tnica)

Pressao manométrica: (3051SMV_ _5)

Ultra por 50 °F (28 °C)

Classico por 50 °F (28 °C)

Faixas 2-5 +(0,009% URL + 0,025% de intervalo) de 1:1 a +(0,0125% LSF +0,0625% de intervalo) de 1:1 a
10:1; 5:1;
+(0,018% URL + 0,08% de intervalo) de > 10:1a | +(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
200:1 150:1

Faixa 1 +(0,1% URL + 0,25% de intervalo) de 1:1 a 50:1 +(0,1% URL + 0,25% de intervalo) de 1:1 a 50:1
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Tabela 9: Transmissor com médulo de sensor coplanar (varidvel unica) (continuagcdo)

Pressao absoluta: (3051SMV__5)

Ultra por 50 °F (28 °C)

Classico por 50 °F (28 °C)

5:1;
+(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
100:1

Faixas 2-4 +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a | +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a
5:1; 5:1;
+(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de >5:1a | +(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
200:1 150:1

Faixa 0 +(0,1% URL + 0,25% de intervalo) de 1:1 a 30:1 +(0,1% URL + 0,25% de intervalo) de 1:1 a 30:1

Faixa 1 +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a | +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a

5:1;
+(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
100:1

Tabela 10: Transmissor com médulo do sensor em linha

Pressao manom

Pressao absoluta: (3051SMV__6)

étrica: (3051SMV__6)

Ultra por 50 °F (28 °C)

Classico por 50 °F (28 °C)

5:1;
+(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
100:1

Faixas 2-4 +(0,009% URL + 0,025% de intervalo) de 1:1 a +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a
10:1; 5:1;
+(0,018% URL + 0,08% de intervalo) de > 10:1 a +(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
200:1 150:1

Faixa 5(1) +(0,05% URL + 0,075% de intervalo) de 1:1a 10:1 | £(0,05% URL + 0,075% de intervalo) de 1:1 a 5:1

Faixa 1 +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a +(0,0125% URL + 0,0625% de intervalo) de 1:1 a

5:1;
+(0,025% URL + 0,125% de intervalo) de > 5:1 a
100:1

(M

Especificacdo apenas para pressdo absoluta.

Interface RTD de temperatura do processo

As especificagdes da temperatura do processo referem-se apenas a porcao do transmissor. O transmissor é compativel
com qualquer RTD Pt 100 (platina de 100 ohm). Os sensores de temperatura RTD das séries 68 e 78 da Rosemount sdo

exemplos de RTD

compativeis

Tabela 11: Temperatura do processo (3051SMV_ _5 ou 6)

Classico e Ultra

por 50 °F (28 °C)

10,39 °F (0,216 °C)

Efeitos da posicdo de montagem

Modelos

Ultra e MV classico

3051SMV _ 5o0u

6
zerado: sem efeito

O zero se desloca para 2,5 pol.H,0 (6.22 mbar) que pode ser um intervalo

3051SMV _ _5(G)

zerado: sem efeito

O zero se desloca para 1,25 pol.H,0 (3.11 mbar) que pode ser um intervalo
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Efeito de vibragao

Menos de +0,1% de URL quando testado de acordo com os requisitos de campo ou tubulacdo IEC60770-1 com alto
nivel de vibragdo (amplitude de pico de deslocamento de 10 a 60 Hz 0,21 mm/60 a 2000 Hz 3 g).

Para codigos de estilo de invélucro 1), 1K e 1L: Menos de +0,1% de URL quando testado de acordo com os requisitos de
campo ou tubulagdo IEC60770-1 com baixo nivel de vibra¢do (amplitude de pico de deslocamento de 10 a 60 Hz
0,15 mm/60 a 500 Hz 2 g).

Efeito da fonte de alimentagdo

Menos de +0,005 por cento de intervalo calibrado por alteracdo de volt na tensdo dos terminais do transmissor

Compatibilidade eletromagnética
Atende a todos os requisitos de ambiente industrial da EN61326 e NAMUR NE-21.

Nota
O NAMUR NE-21 é encontrado na saida tipo A do Rosemount 3051SMV se nenhum sensor de temperatura externo
estiver conectado.

Nota
A NAMUR NE-21 ndo se aplica ao c6digo X de saida wireless.

Desvio maximo <1% de intervalo interferéncia de EMC.

Nota

Durante o evento de sobretenséo, o dispositivo com 4-20 mA (cédigo de opg¢ado de saida do transmissor A) pode
exceder o limite maximo de desvio EMC ou ser reinicializado; no entanto, o dispositivo se recuperara automaticamente
e retornara ao seu funcionamento normal dentro do tempo de inicializacdo especificado.

Nota
A medicdo Rosemount 3051SMV tipo 1, 3, 5, 6 e a medi¢do 3051SF tipo 1, 3, 5, 7 requerem cabo blindado para a
conexdo da temperatura do processo.

Protecao contra transientes (opc¢ao T1)

Testado de acordo com IEEE C62.41.2-2002, categoria de localizacdo B
B 6 kV de pico (0,5 ps - 100 kHz)

B 3 kA de pico (8 x 20 ps)

B 6 kV de pico (1,2 x 50 ps)

Especificagcoes funcionais

Faixa e limites do sensor

Tabela 12: Transmissor com médulo do sensor coplanar

Faixa Sensor GP (3051SMV_ 5) Sensor AP (3051SMV_ _5)
Inferior (LRL)(V Superior (URL) Inferior (LRL) Superior (URL)
0 N/A N/A 0 psia (0 bar) 5,00 psia (0,34 bar)
1 -25,00 pol.H,0 (-62,16 25,00 pol.H,0 (62,16 0 psia (0 bar) 30,00 psia (2,06 bar)
mbar) mbar)
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Tabela 12: Transmissor com médulo do sensor coplanar (continuacdo)

Faixa Sensor GP (3051SMV_ 5) Sensor AP (3051SMV_ _5)
Inferior (LRL)(V Superior (URL) Inferior (LRL) Superior (URL)

2 -250,00 pol.H,0 (-621,60 | 250,00 pol.H,0 (621,60 |0 psia (0 bar) 150,00 psia (10,34 bar)
mbar) mbar)

3 0,50 psia (34,47 mbar) 1.000,00 pol.H,0 (2,48 0 psia (0 bar) 800,00 psia (55,15 bar)

bar)
4 0,50 psia (34,47 mbar) 300,00 psi (20,68 bar) 0 psia (0 bar) 4.000,00 psia (275,79
bar)
5 0,50 psia (34,47 mbar) 2.000,00 psi (137,89 bar) | N/A N/A

(1) Supbe uma pressdo atmosférica de 14,7 psia (1 bar-a).

Tabela 13: Transmissor com médulo do sensor em linha

Faixa Sensor GP (3051SMV_ _6) Sensor AP (3051SMV_ _6)
Inferior (LRL)(V Superior (URL) Inferior (LRL) Superior (URL)

1 -14,70 psig (-1,01 bar) 30,00 psig (2,06 bar) 0 psia (0 bar) 30,00 psia (2,06 bar)

2 -14,70 psig (-1,01 bar) 150,00 psig (10,34 bar) 0 psia (0 bar) 150,00 psia (10,34 bar)

3 -14,70 psig (-1,01 bar) 800,00 psig (55,15 bar) 0 psia (0 bar) 800,00 psia (55,15 bar)

4 -14,70 psig (-1,01 bar) 4.000,00 psig (275,79 0 psia (0 bar) 4.000,00 psia (275,79
bar) bar)

5 N/A N/A 0 psia (0 bar) :)0.())00,00 psia (689,47

ar

(1) Supbe uma pressdo atmosférica de 14,7 psia (1 bar-a).

Limites de temperatura do processo da interface RTD
Os limites de temperatura do processo da interface RTD (3051SMV__5 ou 6).

Tabela 14: Limites de temperatura do processo da interface RTD(")

Inferior (LRL)

Superior (URL)

-328 °F (-200 °C)

1.562 °F (850 °C)

(1) O transmissor é compativel com qualquer sensor RTD Pt 100. Os sensores de temperatura RTD das séries 68 e 78 da Rosemount séo
exemplos de RTDs compativeis.

Limites minimos de intervalo

Tabela 15: Transmissor com médulo do sensor Coplanar

Faixa Sensor GP (3051SMV__5) Sensor AP (3051SMV__5)
Ultra Classico Ultra Classico
0 N/A N/A 0,167 psia (11,51 mbar) |0,167 psia (11,51 mbar)
1 0,50 pol.H,0 (1,24 mbar) | 0,50 pol.H,0 (1,24 mbar) | 0,30 psia (20,68 mbar) 0,30 psia (20,68 mbar)
2 1,25 pol.H,0 (3,11 mbar) | 1,67 pol.H,0O (4,15 mbar) | 0,75 psia (51,71 mbar) 1,00 psia (68,94 mbar)
3 5,00 pol.H,0 (12,43 6,67 pol.H,0 (16,58 4,00 psia (275,79 mbar) | 5,33 psia (367,49 mbar)
mbar) mbar)
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Tabela 15: Transmissor com médulo do sensor Coplanar (continuacdo)

Faixa Sensor GP (3051SMV_ 5) Sensor AP (3051SMV_ _5)

Ultra Classico Ultra Classico
4 1,50 psig (103,42 mbar) | 2,00 psig (137,89 mbar) | 20,00 psia (1,38 bar) 26,67 psia (1,83 bar)
5 10,00 psig (689,48 mbar) | 13,33 psig (919,01 bar) | N/A N/A

Tabela 16: Transmissor com médulo do sensor em linha

Faixa Sensor GP (3051SMV__6) Sensor AP (3051SMV__6)

Ultra Classico Ultra Classico
1 0,30 psig (20,68 mbar) 0,30 psig (20,68 mbar) 0,30 psia (20,68 mbar) 0,30 psia (20,68 mbar)
2 0,75 psig (51,71 mbar) 1,00 psig (68,94 mbar) 0,75 psia (51,71 mbar) 1,00 psia (68,94 mbar)
3 4,00 psig (275,79 mbar) |5,33 psig (367,49 mbar) | 4,00 psia (275,79 mbar) |5,33 psia (367,49 mbar)
4 20,00 psig (1,38 bar) 26,67 psig (1,83 bar) 20,00 psia (1,38 bar) 26,67 psia (1,83 bar)
5 N/A N/A 1.000,00 psia (68,95 bar) |2.000,00 psia (137,89

bar)

Intervalo minimo da interface RTD de temperatura do processo

O intervalo minimo da interface RTD de temperatura do processo (3051SMV 5 ou 6).

Intervalo minimo =52 °F (11 °C)

Servicos

Aplica¢des para liquidos, gas e vapor

Protocolo HART® de 4 a 20 mA

Ajuste de intervalo e zero

Os valores de zero e de intervalo podem ser definidos com qualquer valor dentro da faixa. O intervalo deve ser igual
ou superior ao intervalo minimo.

Saida

A saida de 4 a 20 mA de dois fios, pode ser configurada pelo usuario como linear ou quadratica. Varidvel do processo
digital superimposta ao sinal de 4-20 mA, disponivel para qualquer host que esteja em conformidade com o protocolo

HART.

Fonte de alimentacgao

E necessaria uma fonte de alimentacdo externa.
3051SMV: 12 a 42,4 VCC sem carga

Emerson.com/Rosemount
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Figura 3: Rosemount3051SMV__5ou 6
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Resisténcia maxima do circuito = 43,5 x (tensdo da fonte de alimentac¢do - 12,0)

O comunicador de campo requer uma resisténcia minima de circuito de 250Q para comunicagao.

Limites de sobrepressao
Os transmissores sdo resistentes aos seguintes limites sem serem danificados:

Tabela 17: Médulo do sensor Coplanar (variavel Gnica)

Faixa GP (3051SMV_ _5) AP (3051SMV__5)

0 N/A 60 psia (4,14 bar)

1 2.000 psi (137,90 bar) 750 psia (51,71 bar)

2 3.626 psi (250,00 bar) 1.500 psia (103,42 bar)
3 3.626 psi (250,00 bar) 1.600 psia (110,32 bar)
4 3.626 psi (250,00 bar) 6.000 psia (413,69 bar)
5 3.626 psi (250,00 bar) N/A

Tabela 18: Médulo do sensor em linha

Faixa GP (3051SMV__6) AP (3051SMV__6)
1 750 psi (51,71 bar)

2 1.500 psi (103,42 bar)

3 1.600 psi (110,32 bar)

4 6.000 psi (413,69 bar)

5M 15.000 psi (1.034,21 bar)

(1) Especificagc@io apenas para presséo absoluta.

Limites de pressdo maxima de trabalho

A pressao maxima de trabalho é a pressdo maxima permitida para operac¢des normais do transmissor. Para um
transmissor de pressdo manométrica ou absoluta, a pressdo maxima de trabalho é a mesma do limite superior de
faixa (URL). A pressdo de trabalho maxima dos transmissores com op¢des de “Assemble to” (montar em) é limitada
pela menor faixa de pressdo maxima dos componentes individuais.
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Limites da pressao de rajada

Médulo do sensor coplanar (3051SMV_ _5)
10.000 psig (689,47 bar)

Mddulo do sensor em linha (3051SMV_ _6)
Faixas 1 a 4: 11.000 psi (758,42 bar)
Faixa 5: 26.000 psi (1.792,64 bar)("

Limites de temperatura

Ambiente

-40 a 185 °F (-40 a 85 °C)

Com display LCD@): -40 a 175 °F (-40 a 80 °C)

Com o cédigo de opgdo PO: -20 a 185 °F (-29 a 85 °C)
Armazenamento

-50 a 185 °F (-46 a 85 °C)

Com o display LCD: -40 a 185 °F (-40 a 85 °C)
Processo

Em pressdes atmosféricas e acima:3

Tabela 19: Médulo do sensor Coplanar

3051SMV_ 5

Sensor de abastecimento de silicone (1

com flange coplanar

-40 a 250 °F (-40 a 121 °C

com flange tradicional

-40 a 300 °F (-40 a 149 °C

com flange do nivel

com o manifold integral Rosemount 305

-40 a 300 °F (-40 a 149 °C

Sensor de enchimento inerte(™

- i
- i

-40 a 300 °F (-40 a 149 °Q)@
- i
(_

-40 a 185 °F (-40 a 85 °C)3*)

3051SMV__6

Sensor de preenchimento de silicone(

-40 a 250 °F (-40 a 121 °C)@

Sensor de enchimento inerte(™

-22 a 250 °F (-30 a 121 °C)@

(1) As temperaturas do processo superiores a 185 °F (85 °C) exigem a redug¢do dos limites ambientais em uma proporgéo de 1,5:1. Por
exemplo, para uma temperatura de processo de 195 °F (91 °C), o novo limite de temperatura ambiente é igual a 170 °F (77 °C). As
unidades também podem ser determinadas da sequinte maneira: (195 °F - 85 °F) x 1.5 = 15°F, 185°F - 15°F =170 °F

(2) limite de 220 °F (104 °C) em servico de vdcuo; 130 °F (54 °C) para pressbes abaixo de 0,5 psia.

(3) Limite de 160 °F (71 °C) em servico de vdcuo para o 3051SMV_ _ 5.

(4)  Ndo estd disponivel para o 3051SMV__ 5_A.

(1) Apenas para pressao absoluta.

(2) O display LCD talvez ndo possa ser lido e suas atualizagBes serdo mais lentas em temperaturas abaixo de -4 °F (-20 °C).
(3) o limite superior de temperatura para uma extensdo de montagem direta de 2 pol. é de 464 °F (240 °C) , e 500 °F (260 °C) para uma extensdo de

montagem direta de 4 pol.

Emerson.com/Rosemount
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Limites de umidade

Percentual de umidade relativa de 0 a 100%

Tempo para ativagao

Quando a energia é aplicada ao transmissor durante a partida, o desempenho estara dentro das especificagdes pelo
periodo de tempo descrito.

Transmissor Tempo de ativagao (tipico)

3051SMV 5 segundos

Deslocac¢ao volumétrica
Inferior a 0,005 pol3 (0,08 cm3)

Amortecimento

O tempo de resposta de saida analdgica a uma alteracdo é selecionavel pelo usuério entre 0 e 60 sequndos para uma
constante de tempo.

Para o Rosemount 3051SMV, cada variavel pode ser ajustada individualmente. O amortecimento de software é
adicional ao tempo de resposta do médulo do sensor.

Alarme do modo de falha
4 a 20 mA HART® (c6digo de opgdo de saida A)

Se o autodiagndstico detectar uma falha grave no transmissor, o sinal analégico sera colocado fora da escala para
alertar o usudrio. Estao disponiveis os niveis de alarme padrdo Rosemount, NAMUR e personalizado.

O sinal de alarme alto ou baixo pode ser selecionado pela ferramenta por meio do switch.

Configuracao do alarme

Alarme alto Alarme baixo
Padréo 221,75 mA <3,75mA
Compativel com NAMUR®™ >22,5mA <3,6 mA
Niveis personalizados® 20,2 - 23,0 mA 3,6-3,8mA

(1) Os niveis de saida analdgica estdo em conformidade com a recomendacdo NAMUR NE 43. Consulte os cédigos de op¢do C4 ou C5.
(2) O alarme baixo deve ser 0,1 mA menor que a saturacdo baixa e o alarme alto deve ser 0,1 mA maior que a saturagdo alta.

Especificacoes fisicas

Selecao de materiais

A Emerson oferece uma série de produtos Rosemount com diversas op¢des e configuragdes de produtos, incluindo
material de constru¢cdo com bom desempenho em uma ampla gama de aplica¢8es. As informagdes do produto
Rosemount apresentadas foram planejadas como um guia para o comprador realizar uma sele¢ao apropriada para a
aplicacdo. E de responsabilidade exclusiva do comprador fazer uma anélise cuidadosa de todos os pardmetros do
processo (por exemplo, todos os componentes quimicos, temperatura, pressdo, vazao, abrasivos, contaminantes), ao
especificar os materiais do produto, op¢des e componentes para a aplicagdo especifica. A Emerson ndo pode avaliar ou
garantir a compatibilidade do material do fluido do processo ou outros parametros do processo com o produto, as
opgOes, a configuragdo ou os materiais de construcdo selecionados.
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Conexoes elétricas

Conduite de % - 14 NPT, G%, e M20 x 1,5 Conexdes de interface HART® fixadas ao bloco de terminais para o cédigo de
saida A.

Conexdes do processo

Médulo do sensor coplanar (3051SMV__5)

Padrao %-18 NPT em centro de 2% pol.

Adaptadores do flange Centros de %2- 14 NPT e RC %2 em 2 pol. (50,8 mm), 2% pol. (54,0 mm), ou 2%
pol. (57,2 mm)

Médulo do sensor em linha (3051SMV__6)

K11 ¥%-14 NPT fémea

L11 Flange de instrumento ndo roscado
(Disponivel em ago inoxidavel apenas para as faixas 1-4 do sensor)

M11 G A DIN 16288 macho
(Disponivel em ago inoxidavel apenas para as faixas 1-4 do sensor)

Pecas molhadas do processo

Diafragmas de isolamento do processo

Médulo do sensor coplanar (3051SMV__5)
Aco inoxidavel 316L (UNS S31603), liga C-276 (UNS N10276), aco inoxidavel 316L revestido de ouro

B11 A conexdo do processo do lado baixo é de ago inoxidavel
Médulo do sensor em linha (3051SMV__6)
Aco inoxidavel 316L (UNS S31603), liga C-276 (UNS N10276)

Valvulas de drenagem/ventilagao

Material de aco inoxidavel 316, liga C-276 ou liga 400/K-500(assento do dreno/ventilagdo: Liga 400, haste de ventilacdo
do dreno: liga K-500)

Flanges do processo e adaptadores de flange

Revestimento de aco carbono

Aco inoxidavel: CF-8M (ago inoxidavel 316 fundido) de acordo com ASTM A743
C-276 fundido: CW-12MW de acordo com ASTM A494

Liga 400 fundida: M-30C de acordo com ASTM A494

O-rings umidos

PTFE com fibra de vidro

Pecas nao-umidas
Invélucro de componentes eletrdnicos
Liga de aluminio com baixo teor de cobre ou CF-8M (aco inoxidavel 316 fundido)

Os involucros atendem ao NEMA® Tipos 4X, IP66 e IP68 (66 pés [20 m] para 168 horas) quando instalado corretamente.
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Invélucro do médulo sensor Coplanar
Aco inoxidavel: CF-3M (ago inoxidavel 316L fundido)

Parafusos

Aco-carbono revestido de acordo com ASTM A449, Tipo 1
Aco inoxidavel 316 austenitico de acordo com ASTM F593
Aco inoxidavel ASTM A453, Classe D, grau 660

Liga de aco ASTM A193, grau B7M

Aco inoxidavel ASTM A193, classe 2, grau B8M

Liga K-500

Fluido de enchimento do médulo do sensor

Silicone é padrao.

Inerte esta disponivel pelo cédigo de opgdo L1.4)

Inerte para a série em linha usa Fluorinert™ FC-43.

Inerte para a série coplanar usa halocarbono.

Pintura para invélucro de aluminio

Poliuretano
O-rings de protecdo

Buna-N

Pesos do médulo do sensor

Médulo do sensor coplanar(V

3,11b (1,4 kg)

Médulo do sensor em linha

1,410 (0,6 kg)

(1) Flange e parafusos ndo incluidos.

Tabela 20: Pesos do transmissor (1

Transmissor com o médulo do sensor coplanar (3051SMV__5)

Invélucro Plantweb™, flange de aco inoxidavel 6,7 1b (3,1 kg)

Transmissor com médulo do sensor em linha (3051SMV_ _6)

Invélucro PlantWeb 3,71b (1,7 kg)

(1) Transmissor totalmente funcional com médulo do sensor, invélucro, bloco de terminais e coberturas. Ndo inclui display LCD.

Pesos de op¢oes do transmissor

Cédigo de opgao Opcional Adicionar Ib (kg)
1), 1K, 1L Involucro PlantWeb de aco inoxidavel 3,5(1,6)
1A, 1B, 1C Invélucro PlantWeb de aluminio 1,1(0,5)

(4) Ele ndo se encontra disponivel com o 3051SMV__5_A.
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Cédigo de opcao Opcional Adicionar Ib (kg)
M5 Display LCD para involucro PlantWeb de aluminio®, dis- | 0,8 (0,4)
play LCD para o invélucro PlantWeb de ago inoxidavel™ |4 g (g 7)
B4 Suporte de montagem de ago inoxidavel para flange co- | 1,2(0,5)
planar
B4 Suporte de montagem de ago inoxidavel para colocacdo |1,3(0,6)
em linha

(1) Conta com o display LCD e a tampa do display.

Pesos de componentes do transmissor

Item Peso em |b (kg)

Tampa de aluminio padrdo

Tampa de ago inoxidavel padrao

0,4(0,2)
1,3(0,6)
Tampa do display de aluminio 0,7 (0,3)
1,5(0,7)
0,1 (
0,2 (

Tampa do display de a¢o inoxidavel

Display LCD™ 0,04)

0,1)

Bloco de terminais Plantweb

(1) Apenas display.
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Certificacdes de produto
Rosemount 3051SMV/3051SFx

Rev 2.13

Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrada no final do Guia de Inicio Rapido. A revisao
mais recente da Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrada em Emerson.com/Rosemount.

Certificagdo de locais comuns

Como norma, o transmissor foi examinado e testado para determinar se o projeto atende aos requisitos basicos
elétricos, mecanicos e de protecdo contra incéndio por um laboratério de testes nacionalmente reconhecido (NRTL),
como acreditado pela Administracdo de Seguranca e Saude Ocupacionais (OSHA).

Instalacdo de equipamentos na América do Norte

O Cédigo elétrico nacional (NEC) dos EUA e o CAdigo elétrico canadense (CEC) permitem o uso de equipamentos
marcados por divisdo em zonas e equipamentos marcados por zona em divisdes. As marca¢des devem ser adequadas
para a classificacdo da area, gas e classe de temperatura. Essas informagdes sao claramente definidas nos respectivos
cédigos.

EUA
E5 EUA a prova de explosdes (XP) e a prova de ignicao por poeira (DIP)

Certificado FM16US0089X

Normas FM Classe 3600 — 2011, FM Classe 3615 — 2006, FM Classe 3616 — 2011, FM Classe 3810 — 2005, ANSI/
NEMA 250 — 2003

Marcagdes XP CLI DIV 1, GP B, C, D; T5; DIP CLIIL, DIV 1, GP E, F, G; CLIII; T5(-50 °C < T, < +85 °C); Selado na fabrica;
Tipo 4X

I5 Intrinsecamente seguro (IS) e a prova de incéndio (NI), EUA

Certificado FM16US0233

Normas FM Classe 3600 — 2011, FM Classe 3610 — 2007, FM Classe 3611 — 2004, FM Classe 3616 — 2006, FM
Classe 3810 — 2005, NEMA 250 — 1991

Marca- ISCLI, DIV1,GPA, B, C, D; CLII DIV 1, GPE, F, G; Classe III; Classe 1, Zona 0 AEx ia IIC T4; NI CL 1, DIV 2,
cOes GP A, B, C, D; T4 (-50 °C < T, £ +70 °C) quando conectado conforme desenho Rosemount 03151-1206;
Tipo 4X

Nota
Os transmissores marcados com NI CL 1, DIV 2 podem ser instalados em locais da Divisao 2 usando métodos gerais de
fiagdo da Divisdo 2 ou o cabeamento de campo nao inflamavel (NIFW). Consulte o desenho 03151-1206.

EUA, Seguranca Intrinseca (IS) e Nao Inflamavel (NI)

Certificado: 1143113
Padroes: FM Classe 3600:2011, FM Classe 3610:2010, FM Classe 3611:2004, FM Classe 3810:2005, UL50E (12 Ed.)

Marcagdes: IS Classe I/II/III, Divisao 1, Grupos A, B, C, D, T4/E, F e G T135 °C; Classe I, Zona 0 AEx ia IIC T4 Ga;
T4 (-50 °C < T, < +70 °C) [HART];

T4 (-50 °C < T, < +60 °C) [Fieldbus];
quando conectado conforme o desenho 03151-1207 da Rosemount; Tipo 4X
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IE Intrinsecamente seguro, FISCO, EUA

Certificado FM16US0233

Normas FM Classe 3600 - 2011, FM Classe 3610 - 2010, FM Classe 3611 - 2004, FM Classe 3616 - 2006, FM Classe
3810 - 2005, NEMA 250 - 1991

Marcagdes ISCLI DIV 1, GP A, B, C, D; T4(-50 °C < Ta < +70 °C); quando conectado conforme desenho Rosemount
03151-1006; Tipo 4X

Intrinsecamente seguro EUA FISCO

Certificado: 1143113
Padrdes: FM Classe 3600:2011, FM Classe 3610:2010, FM Classe 3611:2004, FM Classe 3810:2005, UL50E (1° Ed.)
Marcacgdes: IS Classe I/II/III, Divisdo 1, Grupos A, B, C, D, T4/E, Fe G T135 °C; Classe I, Zona 0 AEx ia IIC T4 Ga;

T4 (-50 °C =T, < +70 °C) [HART];

T4 (-50 °C < T, < +60 °C) [Fieldbus];

quando conectado conforme o desenho 03151-1207 da Rosemount; Tipo 4X

Canada

E6 a prova de explosdes, a prova de ignicdo por poeira, Canadd, Divisdao 2

Certificado 1143113

Padrdes CAN/CSA C22.2 n° 0-10, CSA norma C22.2 n° 25-1966, CSA norma C22.2 n° 30-M1986, CSA C22.2 n°
94.2-07, CSA norma C22.2 n°® 213-M1987, CAN/CSA C22.2 60079-11:14, CAN/CSA-C22.2 n° 61010-1-12, AN-
SI/ISA 12.27.01-2003, CSA norma C22.2 n° 60529:05 (R2010)

Marcagdes A prova de explosdes Classe I, Divisdo 1, Grupos B, C, D; & prova de ignicdo por poeira Classe II, Divisdo
1, Grupos E, F, G; Classe III; adequado a Classe I, Diviséo 2, Grupos A, B, C, D; Tipo 4X

I6 Canad4, intrinsecamente seguro

Certificado 1143113

Normas CAN/CSA C22.2 n.° 0-10, CSA norma C22.2 n.° 25-1966, CSA norma C22.2 n.° 30-M1986, CSA C22.2 n.°
94.2-07, CSA norma C22.2 n.° 213-M1987, CAN/CSA C22.2 60079-11:14, CAN/CSA-C22.2 n.° 61010-1-12,
ANSI/ISA 12.27.01-2003, CSA norma C22.2 n.° 60529:05 (R2010)

Marcag¢bes Intrinsecamente seguro Classe I, Divisdo 1; Grupos A, B, C, D; adequado para Classe 1, Zona 0, IIC, T3C,
T, =70 °C, quando conectado conforme o desenho Rosemount 03151-1207; Tipo 4X

IF Intrinsecamente seguro, FISCO, Canada

Certificado 1143113

Normas CAN/CSA C22.2 n.° 0-10, CSA norma C22.2 n.° 25-1966, CSA norma C22.2 n.° 30-M1986, CSA C22.2 n.°
94.2-07, CSA norma C22.2 n.° 213-M1987, CAN/CSA C22.2 60079-11:14, CAN/CSA-C22.2 n.° 61010-1-12,
ANSI/ISA 12.27.01-2003, CSA norma C22.2 n.° 60529:05 (R2010)

Marcagdes FISCO intrinsecamente seguro Classe I, Divisdao 1; Grupos A, B, C, D; adequado para Classe I, Zona 0; T3C,
T, =70 °C; quando instalado conforme o desenho Rosemount 03151-1207; Tipo 4X
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Europa
E1 ATEX/UKEX, a prova de chamas

Certificado ATEX KEMA 00ATEX2143X
Certificado UKEX DEKRA 21UKEX0293X

Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-1: 2014, EN 60079-26:2015

Marcacgoes ExII % G Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T, < +70 °C), T5/T4(-60 °C < T, < +80 °C)
Classe de temperatu- | Temperatura do processo

ra

T6 -60 °C a+70 °C

T5 -60 °C a +80 °C

T4 -60 °C a+120°C

Condigdes especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre a Categoria 1 (conexdo de processo) e a Categoria 2 (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do
modelo e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A
instalagdo, manutencdo e uso devem levar em conta as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara
sujeito. As instrugdes do fabricante para instalagdo e manutencao devem ser seguidas detalhadamente para
garantir a seguranca durante a vida Util prevista.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opg¢des de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano
Umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcédo especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informagdes.

4. O cabo, prensa-cabos e plugues apropriados devem ser adequados para uma temperatura de 5 °C acima da
temperatura maxima especificada para o local de instalacao.
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I1 ATEX, seguranca intrinseca

Certificado BaseefaO8ATEX0064X
Normas EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Marcagoes ExII1 G ExiallCT4 Ga, T4(-60 °C <T, < +70 °C)
Parametro HART® FOUNDATION" Fieldbus | SuperModule™ apenas |RTD (para 3051SFx)

HART Fieldbus
Tensao U; 30V 30V 7,14V 30V 30V
Corrente [; 300 mA 300 mA 300 mA 2,31 mA 18,24 mA
Poténcia P; W 1.3W 887 mW 17,32 mW 137 mW
Capacitancia C; 14,8 nF 0 0,11 pF 0 0,8 nF
Induténcia L; 0 0 0 0 1,33 Mh

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com o supressor de transiente de 90 V opcional, ele sera incapaz de

suportar o isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso deve ser levado em conta durante a instalacao.

2. A caixa pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento de tinta de poliuretano para prote¢do. No

entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la de impactos ou atritos se estiver localizada em um ambiente de

Zona Q.

IA ATEX FISCO

Certificado BaseefaO8ATEX0064X

Normas EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012
Marcacdes ExII 1 G ExiallIC T4 Ga, T4(-60 °C =T, <+70 °C)
Parametro FISCO

Tensdo U; 17,5V

Corrente ; 380 mA

Poténcia P; 532W

Capacitancia C; 0

Indutéancia L; 0
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ND ATEX Poeira

Certificado BASO1ATEX1374X
Normas EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-31:2009
Marcagdes Ex II 1 D Ex ta IIIC T105 °C Tggp 95 °C Da, (-20 °C<T, < +85 °C), Vinay = 42,4V

Condig¢des especiais para uso seguro (X):

1. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a prote¢do contra infiltracdo da caixa até pelo menos
IP66.

2. As entradas de cabos ndo usadas devem ser fechadas com bujdes de selagem adequados, que mantenham a
protecdo contra infiltragdo da caixa em pelo menos IP66.

3. As entradas de cabos e os bujdes de selagem devem ser adequados para a faixa de temperatura ambiente do
equipamento e capazes de suportar um teste de impacto de 7.

4. O(s) SuperModule(s) deve(m) ser parafusado(s) firmemente em seu(s) lugar(es) para manter a prote¢do contra
infiltragdo do(s) invélucro(s).

N1 ATEX Tipo n

Certificado BaseefaO8ATEX0065X
Normas EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010
Marcacdes EXII3GEXNAIICT4 Gg, (40 °C<T,<70°C), Vmax =45V

Condicao especial para uso seguro (X):

Se equipado com um supressor de transiente de 90 V, o equipamento ndo serd capaz de suportar o teste de forca
elétrica de 500 V conforme definido na Clausula 6.5.1 da EN 60079-15:2010. Isto deve ser levado em conta durante a
instalacdo.

Internacional

E7 IECEX, a prova de chamas e poeira

Certificado IECEx KEM 08.0010X (a prova de chamas)

Normas IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014, IEC 60079-26:2014

Marcagdes Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C< T, < +70 °C), T5/T4(-60 °C < T, < +80 °C)
Classe de temperatu- | Temperatura do processo

ra

T6 -60 °C a +70 °C

T5 -60 °C a +80 °C

T4 -60 °Ca +120°C
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Condicdes especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre EPL Ga (conexdo do processo) e EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do modelo e a
folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A instalagdo,
manutencado e uso devem levar em considerac¢do as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito.
As instruc¢des do fabricante para instalacdo e manutengao devem ser seguidas detalhadamente para garantir a
segurancga durante a vida util prevista.

2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opg¢des de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano
Umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opcédo especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informagdes.

4. O cabo, prensa-cabos e buj6es apropriados devem ser adequados para uma temperatura de 5 °C acima da
temperatura maxima especificada para o local de instalacao.

Certificado IECEx BAS 09.0014X (Poeira)
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-31:2008
Marcagoes Ex ta IIIC T105 °C T5gp 95 °C Da, (-20 °C < T, < +85 °C), Vmax = 42,4V

Condicgdes especiais para uso seguro (X):

1. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a protecdo contra infiltracdo da caixa até pelo menos
IP66.

2. As entradas de cabos ndo usadas devem ser fechadas com bujdes de selagem adequados, que mantenham a
protecdo contra infiltracdo da caixa em pelo menos IP66.

3. As entradas de cabos e os bujdes de selagem devem ser adequados para a faixa de temperatura ambiente do
equipamento e capazes de suportar um teste de impacto de 7J.

4. O Rosemount 3051S SuperModule™ deve ser fixado firmemente no lugar para manter a protecdo contra
infiltracdo do invélucro.

I7 IECEx Seguranca Intrinseca

Certificado IECEx BAS 08.0025X
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Marcagoes ExiaIIC T4 Ga, T4 (-60 °C < T, <+70 °C)
Parametro HART® FouNDATION" Fieldbus |SuperModule™ ape- | RTD (para 3051SFx)

nas HART Fieldbus
Tensao U; 30V 30V 7,14V 30V 30V
Corrente [ 300 mA 300 mA 300 mA 2,31 mA 18,24 mA
Poténcia P; W 1,3W 887 mwW 17,32 mW 137 mW
Capacitancia C; 14,8 nF 0 0,11 pF 0 0,8 nF
Indutancia L; 0 0 0 0 1,33 mH

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. Se o equipamento estiver equipado com o supressor de transiente de 90 V opcional, ele sera incapaz de

suportar o isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso deve ser levado em conta durante a instalacao.
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2. A caixa pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento de tinta de poliuretano para protecdo. No
entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-la de impactos ou atritos se estiver localizada em um ambiente de
Zona 0.

IG IECEx FISCO

Certificado IECEx BAS 08.0025X

Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Marcacdes Ex ia IIC T4 Ga, T4(-60 °C< T, £ +70 °C)
Parametro FISCO

Tensdo U; 17,5V

Corrente ; 380 mA

Poténcia P; 532W

Capacitancia C; 0

Indutéancia L; 0

N7 IECEx Tipo N

Certificado IECEx BAS 08.0026X
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-15:2010
Marcacgoes Ex nAIIC T5 Gc,(-40 °C =T, < +70 °C)

Condicao especial para uso seguro (X):

Se equipado com um supressor de transiente de 90 V, o equipamento ndo serd capaz de suportar o teste de forca
elétrica de 500 V conforme definido na Clausula 6.5.1 da EN 60079-15:2010. Isto deve ser levado em conta durante a
instalacao.

Brasil

Brasil, E2 prova de chamas

Certificado  UL-BR 15.0393X

Normas

Marcagoes

ABNT NBRIEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2016, ABNT NBR IEC 60079-26:2016
Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb, T6 (-60 °C < T, < +70 °C), T5/T4 (-60 °C < T, < +80 °C), IP66

Classe de temperatura

Temperatura ambiente

Temperatura de conexao do proces-
so

T6 -60°Ca+70°C -60°Ca+70°C
T5 -60 °Ca +80°C -60 °Ca+80°C
T4 -60 °Ca+80°C -60°Ca+120°C

Condic¢des especiais para uso seguro (X):

1. O dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre o EPL Ga (conexdo do processo) e o EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O cédigo do modelo
e a folha de dados devem ser consultados para obter detalhes do material do diafragma. A instalagdo,
manutencdo e uso devem levar em conta as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As
instru¢des de manutencdo do fabricante devem ser sequidas detalhadamente para garantir a seguranca
durante a vida Util prevista.
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2. Asjuntas a prova de chamas ndo foram projetadas para serem reparadas.

3. Opgdes de pintura ndo padronizadas podem causar riscos de descarga eletrostatica. Evite instala¢des que
possam causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe as superficies pintadas apenas com um
pano umido. Se a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opgdo especial, entre em contato com o
fabricante para obter mais informacdes.

Brasil, I2 seguranca intrinseca

Certificado UL-BR 15.0357X
Normas ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + Adendo 1:2011, ABNT NBR IEC 60079-11:2009
Marcacodes ExialICT4 Ga (-60°C<T,<+70°C)

Condigdes especiais para uso seguro (X):
1. Se o equipamento estiver equipado com o supressor de transiente de 90 V opcional, ele serd incapaz de
suportar o isolamento de 500 V do teste de aterramento e isso devera ser levado em conta durante a instalagao.

2. A caixa pode ser feita de liga de aluminio e receber um acabamento protetor de tinta de poliuretano. No
entanto, deve-se tomar cuidado para protegé-lo de impactos ou atritos se estiver localizado em um ambiente de
zona 0, areas que requerem EPL Ga.

Parametro |HART® Fieldbus

Entra- |RTD Entrada |RTD

da
Tensao U; 30V 30V 30V 30V
Corrente ; 300mA {2,31mA [300 mA 18,24 mA
Poténcia P; TW 17,32mW [ 1,3 W 137 mW
Capacitancia [14,8nF |0 0 0,8 nF
G
Indutancial; |0 0 0 1,33 mH
China

E3 China a prova de fogo e a prova de ignicao por poeira
Certificado 3051SMV: GYJ18.1550X [Mfg EUA, China, Singapura]
3051SFx: GYJ21.3300X [Mfg EUA, China, Singapura]

Normas 3051SMV: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010
3051SFx: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB12476.1-2013, GB12476.5-2013

Marcacdes 3051SMV: Ex d IIC T6-T4 Ga/Gb
3051SFx: Ex d IIC T4.T6 Ga/Gb; Ex tD IP66 A20 T 105 °C Tsgg 95 °C
Condigdes especiais para uso seguro (X):
—, FRReEREREL
EPREESFRXRAFMEBFRLERBERSEMS
1. S RBRESHENEEIERRT mEIES,

2. FmEARENT 1mm BREERN O X (SBERE ) M1 X (FREMIHs ) WRE , KENEFRNE™KETHE
AERENUAL , LBRESM,

3. FRINDRE TR ARERR  EARMABIEFERBAR  REAERFE,
=, FREAEEEM
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1. FRBEEARNNERRRERECEBNXRN

BEA R ERPERE HREE

T6 -60 °C a +70 °C -60 °C a +70 °C
T5 -60 °C a +80 °C -60 °C a +80 °C
T4 -60 °C a +80 °C -60 °C a +120 °C

ATREERLRER = REAFRBEN:-20°C<T,<+85°C,
FmARREER T, A EERN N AR R,
RENGPMAFENTBATERBERANETESME.

MipREN , BEEEIADTEAZERIEEWHBRRIETERIKIAT, £EF Ex dIIC Gb, Ex tD A20 IP66 FFIRZ RV EBL
SIAKBHEHMNG , TREHSIAODNAHEHEERFEH,

RATERENSARES | FRE, EANEP KT RET TEHFETE | "WESE.
ATHREMBLRES  mRARTKEAERFES , UHHLHER  BFERAERESRE,
RAPFASETERZTBNELNMG , N2~ R ERRRBRETHIHIANKE , AELRFARNEE.

TRNRE, FHNEFNEES T REARBEH,. GB3836.13-2013/EEMHINE &£ 13 240 ; RENBE, K5,
{EEMUE", GB/T3836.15-2017REMIRIE 5 15 # . BEREBEMNIRIT. B MEE", GB/T3836.16-2017" 4R EM
B FE 16 %y BREBHRESEI"H GB50257-2014" B ]REBLEIREENARERIMEHIEERIKEIK
B GB15577-2007“ LR EEMIE". GB12476.2-2010" A MMM AIERBSRE £ 255  EENREHN
BRAE,

I3 China Seguranca intrinseca

A N

v e N o

Certificado 3051SMV: GYJ18.1551X [Mfg EUA, China, Singapura]
3051SFx: GYJ21.3301X [Mfg EUA, China, Singapural]

Normas 3051SMV: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
3051SFx: GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010

Marcagdes 3051SMV: ExiaIIC T4 Ga
3051SFx: Ex ia IIC T4 Ga,

c HHAB B iRAR S
A F ExiallC T4 Ga , Ex tD A20 IP66 T105 °C T500 95 °C
X ExiallC T4 Ga

—, FmREERABKREN
FREREBIESER X ARTREEERAETRKERM
1. FRAREEEERE AT O XNEIEHLATHAERER~ENIRER,
2. WiIRBTREAS GB3836.4-2010 ¥R 5 6.3.12 ZHMEM 500V AT RE XK BEMN N BBERL,

3. CHAXE , REREEAAT 16GQ, ATHEBBINE , TATABNRE TAESR ; BFEERKREEMAAT 1 6GQ, 10
REFRXEEHR NEETBEARBEINR, ReFEABREHE 240 P/N 753-9220-XXXX i,

=, FREREEEN

1. ATFBEESEGIRES | mREAREEER  -60°C<T,<+ 70 °C ATFREERLIES | ~RERREEE
}:-20°C<T,<+ 85°C

2. ARERSH
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c i AR U BEAARE |BRARBARR |RXBANR |RANH ERSH
U; (V) Ii (mA) P;i (W) C; (nF) L, (uH)

SuperModule |+, -, CAN 30 300 1 30 0
A +, -, CAN 30 300 1 12 0
Afic M7, M8 |+, - 30 300 1 12 60
%} M9 &R
F +, - 30 300 13 0 0
FISCO +, - 17,5 380 5,32 0 0
dmBH ARt

EEHHBEEU, BRBHERI, |SXEHIIRP, |HZARBEFRSHK

W (mA) (mW) G (nF) Li (1H)
RTD 30 2,31 17,32 0 0
SuperModule 7,14 300 887 110 0

E: AR BSBMGEE GB3836.19-2010 X FISCO MIFMERMSHER,
3. i%#® montagemremota B M7, M8, M9 &, BB H M EBR/NTF 24 nF, 2 BB/ TF 60 pH,

4. BFERUASEBIBMANINAR R EREADERARBBRES TEA TR SATE. KREELAADN
MR RAFRXRREOERURPER , BRETF TREE,

5. ATRIFMERLIRE D B 5| A OJUERA RIEENFHFERBAMZERIIAT, B8 ExtD A20 IP66 iR ERA B 5|
ARBEFEHM , TRELSIAODAREHGEREE,

6. AFFARETERZTmNERM , N~ mblERARBRETHHIANSKE  UIHLRTAKNRE,

7. FRNRE, FRAMEFNEMNEST REAEAER, GB3836.13-2013REMIME £ 1350 | RENBE, K5,
BEMUE", GB/T3836.15-2017 R EMIRE & 15 24 : BREEMNIRIT. RENMLE", GB/T3836.16-2017"&EM
g E 16 W0  BEREBNRESEH", GB/T3836.18-2017EEMHE £ 1839 : ARLLBSKERE",
GB50257-2014"BREBLZEIRBREMANREBRIMEB NEERE T RIEWMIE” GB12476.2-2010" AR M L IREH
BSIRE E 280  BENLENEXNE.

EAC - Bielorrussia, Cazaquistao, Russia
EM EAC a prova de chamas e a prova de igni¢ao por poeira

Certificado RU C-US.AA87.B.00378

Marcacoes Ga/Gb Ex d IIC T6...T4 X
Ex tb IIIC T105 °C T50 95 °C Db X
Ex ta IIIC T105 °C T5pp 95 °C Da X

IM Regulamento Técnico da Unido Aduaneira (EAC) Seguranca Intrinseca

Certificado RU C-US.AA87.B.00378
Marcacdes OEx ia IIC T4 Ga X

Emerson.com/Rosemount 45



Rosemount 3051SMV

Setembro 2022

Japao

E4 Japao, a prova de chamas

Certificado

Marcacdes

CML 17)PN1147X
Ex db IIC T6...T4 Ga/Gb

Classe de tempe-
ratura

Temperatura ambiente

Temperatura do processo

T6 -60 a +70 °C -60 a +70 °C
T5 -60 a +80 °C -60 a +80 °C
T4 -60 a +80 °C -60 a +120 °C

CondigGes especiais para uso seguro (X):

1. Este dispositivo contém uma parede fina do diafragma com menos de 1 mm de espessura que forma um limite
entre EPL Ga (conexdo do processo) e EPL Gb (todas as outras partes do equipamento). O cddigo do modelo e a
folha de dados devem ser consultados para obter detalhes sobre o material do diafragma. A instalacdo,
manutencgado e uso devem considerar as condi¢des ambientais as quais o diafragma estara sujeito. As instrugdes
do fabricante para instalagdo e manuten¢do devem ser seguidas em detalhes para garantir a seguranca durante
a vida util esperada.

2. Juntas a prova de chamas ndo devem ser reparadas.

3. Opgdes de pintura fora do padrdao podem ter risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes que possam
causar acumulo eletrostatico em superficies pintadas e limpe essas superficies apenas com um pano Umido. Se
a tinta for encomendada por meio de um cédigo de opgao especial, entre em contato com o fabricante para
obter mais informacgges.

Republica da Coreia

EP Republica da Coreia, a prova de chamas

Certificado  19-KA4B0O-0913X [Mfg EUA], 12-KB4B0O-0180X [Mfg EUA], 11-KB4B0O-0068X [Mfg Cingapural
Marca¢bes Ex dIICT6..T4 Ga/Gb

IP Republica da Coreia, seguranca intrinseca [Somente HART]

Certificado  10-KB4BO-0021X [Mfg SMMC(], 16-KB4B0O-0440X [Mfg EUA], 19-KA4BO-0911X [Mfg EUA]

Marcag¢des ExiallCT4

Combinacdes
K1 Combinag¢do de E1,I1, N1 e ND
K2 Combinagdo de E2 e 12
K5 Combinagdo de E5 e I5
K6 Combinag¢do de E6 e 16
K7 Combinagdo E7, I7 e N7
KA Combinagdo de E1, 11, E6 e I6
KB Combinagdo de E5, I5, E6 e I6
KC Combinagdo de E1,I1, E5 e I5
46
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KD Combinagdo de E1, I1, E5, 15, E6 e I6
KM Combinag¢do de EM e IM
KP Combinagdo de EP e IP

Outras certificacdes
SBS Aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)
Certificado 17-RJ1679518-PDA

Uso pretendido Meca o calibre ou a pressdo absoluta de aplica¢des de liquido, gas ou vapor em embarcacdes da
classe ABS e instalagdes marinhas e offshore. [Somente HART]

SBV Aprovacao tipo Bureau Veritas (BV)

Certificado 31910 BV

Requisitos Regras Bureau Veritas para a classificacao de navios de aco

Aplicagdo NotacGes de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT e AUT-IMS. [Somente HART]
SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado TAA00000K9

Uso pretendi- Regras da Det Norske Veritas para classificacdo de navios, embarcacdes de alta velocidade e leves e

do Normas offshore da Det Norske Veritas. [apenas HART]
Aplicacdo Classes de localizacdo

Tipo 3051S

Temperatura D

Umidade B

Vibragado A

EMC A

Invélucro D/IP66/1P68

SLL Aprovacao tipo Lloyds Register (LR)

Certificado LR21173788TA
Aplicagdo Categorias ambientais ENV1, ENV2, ENV3 e ENV5. [Somente HART]
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Desenhos dimensionais

Transmissor com moédulo coplanar

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 4: Transmissor com flange e médulo do sensor coplanar
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Figura 5: Transmissor com mdédulo do sensor coplanar e flange tradicional
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Transmissor com modulo em linha

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 6: Transmissor com médulo do sensor em linha
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Configuragoes de montagem

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 7: Configura¢des de montagem coplanar (Suporte B4)
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Figura 8: Configuracdes de montagem tradicional
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Figura 9: Configura¢des de montagem em linha (suporte B4)
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Figura 10: Configuracdes de montagem do display remoto (suporte B4)
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Transmissor de nivel escalavel

As dimensdes estdo em polegadas (milimetros).

Figura 11: Transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051S com selo FF

Nota
As dimensdes de selo e faixas de pressao podem ser encontradas na Folha de dados do produto dos selos remotos
1199 e dos transmissores de nivel de pressao diferencial Rosemount.

Nota
O invélucro inferior (anel de limpeza) é disponibilizado com o flange do estilo FFW.
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Figura 12: Transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051S com selo EF

Nota
As dimensdes de selo e faixas de pressao podem ser encontradas na Folha de dados do produto dos selos remotos
1199 e dos transmissores de nivel de pressao diferencial Rosemount.
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A. Coplanar
B. Em linha
C. + Comprimento da extensdo de montagem direta

Figura 13: Transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051S com selo RF

Nota
As dimensdes de selo e faixas de pressdo podem ser encontradas na Folha de dados do produto dos selos remotos
1199 e dos transmissores de nivel de pressao diferencial Rosemount.
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Figura 14: Transmissor de nivel escaladvel Rosemount 3051S com selo RT

Nota

As dimensdes de selo e faixas de pressao podem ser encontradas na Folha de dados do produto dos selos remotos
1199 e dos transmissores de nivel de pressao diferencial Rosemount.
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Figura 15: Transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051S com selo SS

Nota
As dimensdes de selo e faixas de pressao podem ser encontradas na Folha de dados do produto dos selos remotos
1199 e dos transmissores de nivel de pressao diferencial Rosemount.

A B
517
(131)
420
‘ (107) ‘
\m/
8.04
(204) [ =

1.50
(38)

A. Coplanar
B. Emlinha
C. + Comprimento da extensdo de montagem direta

56 Emerson.com/Rosemount


https://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-dp-level-transmitters-1199-seal-systems-en-73226.pdf

Setembro 2022 Rosemount 3051SMV

Figura 16: Transmissor de nivel escalavel Rosemount 3051S com selo SC
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Figura 17: Transmissor de nivel escaldvel Rosemount 3051S com expansor de amplitude térmica
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